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La Peregrinacion Por el Desierto: Deberes de y Provisiones Para los Levitas y Sacerdotes (1444-1408 AC)
Numeros 17:12-18:32

Los Sacerdotes y Levitas Se Encargan de Impedir a Cualquiera que Intente Acercarse al Tabernaculo

17:12 Entonces los Israelitas dijeron a Moisés: “Vamos a morir; estamos perdidos; todos nosotros estamos perdidos.

13 Cualquiera que se acerca al tabernaculo del SENOR, muere. ¢Hemos de perecer todos?”

18:1 Entonces el SENOR dijo a Aardn: “Tu y tus hijos, y tu casa paterna contigo, llevardn la culpa en relacién con el santuario; y tuy
tus hijos contigo llevardn la culpa en relacién con su sacerdocio.

2 Pero también a tus hermanos, la tribu de Levi, la tribu de tu padre, haz que se acerquen para que se junten contigo y te sirvan,
mientras que tu y tus hijos contigo estan delante de la tienda del testimonio.

3 Atenderan a lo que tu ordenes y a las obligaciones de toda la tienda, pero no se acercaran a los utensilios del santuario y del
altar, para que no mueran, tanto ellos como ustedes.

4 Y ellos se juntaran contigo, y atenderan a las obligaciones de la tienda de reunidn, para todo el servicio de la tienda; pero
ningun extrafio se acercara a ustedes.

5 Asi atenderdn a las obligaciones del santuario y a las obligaciones del altar, a fin de que la ira no venga mas sobre los Israelitas.
6 Yo mismo he tomado a sus hermanos, los Levitas, de entre los Israelitas; son un regalo para ustedes, dedicados al SENOR, para
servir en el ministerio de la tienda de reunion.

7 Pero tu y tus hijos contigo atenderdan a su sacerdocio en todo lo concerniente al altar y a /o que estd dentro del velo, y
ministraran. Les doy el sacerdocio como un regalo para servir, pero el extrafio que se acerque morird.”

Viveres para los Sacerdotes

8 Entonces el SENOR habld a Aardn: “Yo te he dado el cuidado de Mis ofrendas, todas las cosas consagradas de los Israelitas; te las
he dado a ti como porcidn, y a tus hijos como provision perpetua.

9 Esto sera tuyo de las ofrendas santisimas preservadas del fuego: toda ofrenda de ellos, aun toda ofrenda de cereal y toda
ofrenda por el pecado y toda ofrenda por la culpa, que ellos Me han de presentar, sera santisima para ti y para tus hijos.

10 Como ofrenda santisima la comerds; todo vardn la comera. Cosa santa sera para ti.

11 Esto también serd para ti: la ofrenda de sus dadivas, todas las ofrendas mecidas de los Israelitas; las he dado a ti, a tus hijos y
a tus hijas contigo, como porcidn perpetua. Todo el que esté limpio en tu casa podra comerla.

12 Todo lo mejor del aceite nuevo y todo lo mejor del vino nuevo y del cereal, las primicias que presenten al SENOR, te las daré a
ti.

13 Los primeros frutos maduros de todo lo que hay en su tierra, que traigan al SENOR, serdn tuyos. Todo el que esté limpio en tu
casa podra comer de ello.

14 Toda cosa dedicada en Israel, serd tuya.

15 Todo lo que abre la matriz de toda carne (de todo ser viviente), ya sea hombre o animal, que presenten al SENOR, sera tuyo;
sin embargo, el primogénito de hombre ciertamente redimiras, y el primogénito de animales inmundos redimiras.

16 En cuanto a su redencion, de un mes los redimiras, segln tu valuacién, por cinco siclos (57 gramos) en plata, segun el siclo del
santuario que es de veinte geras (11.4 gramos de plata).

17 Pero no redimiras el primogénito de buey, ni el primogénito de oveja, ni el primogénito de cabra; son sagrados. Rociaras su
sangre en el altar y quemaras su grasa como ofrenda encendida, como aroma agradable al SENOR.

18 Y su carne sera para ti; asi como el pecho de la ofrenda mecida y la pierna derecha son tuyas.

19 Todas las ofrendas de lo que es santo, que los Israelitas ofrezcan al SENOR, las he dado a ti, a tus hijos y a tus hijas contigo,
como porcion perpetua; es un pacto permanente delante del SENOR para ti y para tu descendencia contigo.”

Provision para los Levitas (el Diezmo Levitico)

20 Entonces el SENOR dijo a Aardn: “No tendrds heredad en su tierra, ni tendrds posesion entre ellos. Yo soy tu porciény tu
herencia entre los Israelitas.

21 “Ten en cuenta que Yo he dado a los hijos de Levi todos los diezmos en Israel por heredad, a cambio de su ministerio en el
cual sirven, el ministerio de la tienda de reunion.

22 Y los Israelitas no se acercaran mas a la tienda de reunidn, no sea que carguen con un pecado y mueran.

23 Sélo los Levitas servirdn en el ministerio de la tienda de reunion, y ellos cargaran con la iniquidad del pueblo; sera estatuto
perpetuo por todas las generaciones de ustedes, y entre los Israelitas no tendrdn heredad.

24 Porque el diezmo de los Israelitas, el cual ofrecen como ofrenda al SENOR, Yo lo he dado a los Levitas por heredad; por tanto,
en cuanto a ellos he dicho: ‘Entre los Israelitas no tendran heredad.” ”

Un Diezmo del Diezmo Levitico Sera Para los Sacerdotes

25 Entonces el SEROR dijo a Moisés:

26 “También hablaras a los Levitas y les dirds: ‘Cuando reciban de los Israelitas los diezmos que de ellos les he dado a ustedes por
su heredad, ofreceran de ello una ofrenda al SENOR, el diezmo de los diezmos.

27 Y su ofrenda les serd considerada como los cereales de |la era o como el producto del lagar.
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28 Asi también ustedes presentaran al SENOR una ofrenda de sus diezmos que reciben de los Israelitas; y de ellos daran la ofrenda
del SENOR al sacerdote Aarén.

29 De todos los dones que reciban presentardn las ofrendas que le pertenecen al SENOR, de lo mejor de ellas, la parte consagrada
de ellas.’

30 les diras: ‘Cuando hayan ofrecido de ello lo mejor, entonces el resto sera contado a los Levitas como el producto de la era o
como el producto del lagar.

31 Lo comeran en cualquier lugar, ustedes y sus casas, porque es su pago a cambio de su ministerio en la tienda de reunion.

32 Y no llevaran pecado por ello, cuando hayan ofrecido lo mejor; asi no profanardn las cosas consagradas de los Israelitas, y no
moriran.” ”

La Peregrinacion por el Desierto: La Novilla Alazana y el Agua de Purificacion (1444-1408 Ac)
Numeros 19

Preparacion de las Cenizas de la Novilla Alazana

1 Después el SENOR habld a Moisés y a Aardn:

2 “Este es el estatuto de la ley que el SENOR ha ordenado: ‘Dile a los Israelitas que te traigan una novilla alazana sin defecto, que
no tenga manchas y sobre la cual nunca se haya puesto yugo.

3 Y ustedes se la daran al sacerdote Eleazar, y él |la sacard fuera del campamento, y serd degollada en su presencia.

4 Entonces el sacerdote Eleazar tomara con su dedo de la sangre, y rociard un poco de sangre hacia el frente de la tienda de
reunion, siete veces.

5 Luego la novilla sera quemada en su presencia; todo se quemard, su cuero, su carne, su sangre y su estiércol.

6 El sacerdote tomara madera de cedro, e hisopo y escarlata, y los echard en medio del fuego en que arde la novilla.

7 Luego el sacerdote lavard su ropa y bafiara su cuerpo en agua, y después entrard en el campamento, pero el sacerdote quedara
inmundo hasta el atardecer.

8 Asimismo, el que la haya quemado lavara su ropa con agua y bafiara su cuerpo con agua, y quedara inmundo hasta el
atardecer.

9 Entonces un hombre que esté limpio juntard las cenizas de la novilla y las depositara fuera del campamento en un lugar limpio,
y la congregacion de los Israelitas las guardara para el agua para la impureza; es agua para purificar del pecado.

10 Y el que haya recogido las cenizas de la novilla lavard su ropa y quedard inmundo hasta el atardecer; y serd un estatuto
perpetuo para los Israelitas y para el extranjero que reside entre ellos.

Leyes Generales para la Purificacion

11 El que toque el cadaver de una persona quedard inmundo por siete dias.

12 Y aquél se purificard a si mismo de su inmundicia con el agua al tercer dia y al séptimo dia, y entonces quedara limpio; pero si
no se purifica a si mismo al tercer dia y al séptimo dia, no quedara limpio.

13 Cualquiera que toque un cadaver, el cuerpo de un hombre que ha muerto, y no se purifique a si mismo, contamina el
taberndculo (la morada) del SENOR; y esa persona sera eliminada de Israel. Serd inmundo porque el agua para la impureza no se
rocid sobre él; su impureza alin permanece sobre él.

Leyes para la Purificacion en Casos Especificos

14 Esta es la ley para cuando un hombre muera en una tienda: Todo el que entre en la tienda y todo el que esté en la tienda,
quedara inmundo por siete dias.

15 Y toda vasija abierta que no tenga la cubierta atada sobre ella, serd inmunda.

16 De igual manera, todo el que en campo abierto toque a uno que ha sido muerto a espada, o que ha muerto de causas
naturales, o que toque hueso humano, o tumba, quedard inmundo durante siete dias.

17 Entonces para la persona inmunda tomaran de las cenizas de lo que se quemo para purificacion del pecado, y echaran sobre
ella agua corriente en una vasija.

18 Y una persona limpia tomara hisopo y /o mojard en el agua, y lo rociara sobre la tienda y sobre todos los muebles, y sobre las
personas que estuvieron alli y sobre aquél que tocé el hueso, o al muerto, o al que moria por causas naturales, o la tumba.

19 Entonces la persona limpia rociard sobre el inmundo al tercer y al séptimo dia; al séptimo dia lo purificara de la inmundicia, y
él lavard su ropa y se bafiard en agua, y quedara limpio al llegar la tarde.

20 Pero el hombre que sea inmundo y que no se haya purificado a si mismo de su inmundicia, esa persona sera eliminada de en
medio de la asamblea, porque ha contaminado el santuario del SENOR; el agua para la impureza no se ha rociado sobre él; es
inmundo.

21 Por tanto sera estatuto perpetuo para ellos. Y el que rocie el agua para la impureza lavara su ropa, y el que toque el agua para
impureza quedara inmundo hasta el atardecer.

22 Y todo lo que la persona inmunda toque quedara inmundo; y la persona que /o toque quedara inmunda hasta el atardecer.””
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La Peregrinacion por el Desierto: Lista de Campamentos (1444-1408 AcC)
Numeros 33:18-35

18 Salieron de Hazerot y acamparon en Ritma.

19 Salieron de Ritma y acamparon en Rimon Peres.

20 Salieron de Rimdn Peres y acamparon en Libna.

21 Salieron de Libna y acamparon en Rissa.

22 Salieron de Rissa y acamparon en Ceelata.

23 Salieron de Ceelata y acamparon en el Monte Sefer.
24 Salieron del Monte Sefer y acamparon en Harada.
25 Salieron de Harada y acamparon en Macelot.

26 Salieron de Macelot y acamparon en Tahat.

27 Salieron de Tahat y acamparon en Tara.

28 Salieron de Tara y acamparon en Mitca.

29 Salieron de Mitca y acamparon en Hasmona.

30 Salieron de Hasmona y acamparon en Moserot.

31 Salieron de Moserot y acamparon en Bene Jaacan.
32 Salieron de Bene Jaacan y acamparon en Hor Haggidgad (el Monte de Gidgad).
33 Salieron de Hor Haggidgad y acamparon en Jotbata.
34 Salieron de Jotbata y acamparon en Abrona.

35 Salieron de Abrona y acamparon en Ezidn Geber.

La Peregrinacion por el Desierto: La Oracion de Moisés (c. 1444-1408 AC)

Salmo 90

Oracion de Moisés, el hombre de Dios.
1  Seiior, Tu has sido un refugio para nosotros
De generacidn en generacion.
2 Antes que los montes fueran engendrados,
Y nacieran la tierra y el mundo,
Desde la eternidad y hasta la eternidad, Tu eres Dios.
3 Haces que el hombre vuelva a ser polvo,
Y dices: “Vuelvan, hijos de los hombres.”
4 Porque mil afios ante Tus ojos
Son como el dia de ayer que ya pasg,
Y como una vigilia de la noche.
5 Tu los has barrido como un torrente, son como un suefo;
Son como la hierba que por la mafiana reverdece;
6 Por la mafiana florece y reverdece;
Al atardecer se marchita y se seca.
7 Porque hemos sido consumidos con Tu ira,
Y por Tu furor hemos sido conturbados.
8 Has puesto nuestras iniquidades delante de Ti,
Nuestros pecados secretos a la luz de Tu presencia.
9 Porque por Tu furor han declinado todos nuestros dias;
Acabamos nuestros afios como un suspiro.
10 Los dias de nuestra vida llegan a setenta afios;
Y en caso de mayor vigor, a ochenta afios.
Con todo, su orgullo es sélo trabajo y pesar,
Porque pronto pasa, y volamos.
11 ¢Quién conoce el poder de Tu ira,
Y Tu furor conforme al temor (a la reverencia) que se debe a Ti?
12 Ensénanos a contar de tal modo nuestros dias,
Que traigamos al corazén sabiduria.
13 Vuelve, SENOR; ¢hasta cuando?
Y compadécete de Tus siervos.
14 Sacianos por la mafiana con Tu misericordia,
Y cantaremos con gozo y nos alegraremos todos nuestros dias.
15 Alégranos conforme a los dias que nos afligiste,
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Y a los afios en que vimos adversidad.

16 Sea manifestada Tu obra a Tus siervos,
Y Tu majestad a sus hijos,

17 Y sea la gracia del Sefior nuestro Dios sobre nosotros.
Confirma, pues, sobre nosotros la obra de nuestras manos;
Si, la obra de nuestras manos confirma.
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Notas Cronoldgicas

1) Salmo 90 se atribuye al Moisés en el sobrescrito, y la mayoria de eruditos conservativos creen que Moisés es el autor. Sin
embargo, hay muchas opiniones sobre cuando se escribio, y no tenemos suficiente informacién para fecharlo con certeza.
He elegido colocarlo en la tercera y ultima parte de la vida de Moisés (durante la peregrinacidn por el desierto). Abajo les
presento una seleccidn de opiniones de algunos eruditos:

A) Delitzsch—“[Salmo 90] se escribié cuando la generacidn primera iba muriendo durante su peregrinacion por el
desierto”.

B) Allen P. Ross—“No se sabe el momento en que se escribié Salmo 90. Sin embargo, la época de la peregrinacién por el
desierto, cuando la primera generacién de israelitas se perecia en el desierto, es un fondo que facilmente pudiera haber
ocasionado este salmo”

C) Albert Barnes—“Claro que no es posible fijar la hora de la composicion del salmo, pero se supone haber sido escrito
cerca del fin de la peregrinacidn por el desierto... por eso, parece razonable suponer que fuera una de las ultimas cosas
habladas por Moisés, cuando la peregrinacién de los hebreos llegaba a su fin; cuando toda una generacién habia
muerto, y él mismo estuvo a punto de morir”.

D) Eric Lane—“Se escribio [Salmo 90] durante una época cuando una gran multitud de gente estaba muriendo como
castigo por su pecado (Sal 90:5-8). Tales ocasiones se pasaron cuando el pueblo se quejé de la provision de mana (Nm
11:33) y en cuando fueron incrédulos después de escuchar a los diez espias (Nm 14:26-45). Sin embargo, la ocasion que
parece mejor se anota en Numeros 21:4—7, cuando mas quejas de la comida provocaron una plaga de culebras
venenosas de Dios”.

E) James M. Boice—“Si es la verdad que Moisés escribid este salmo, como creo yo, el fondo histérico que tiene lo mas
sentido esta en Nimeros 20: (1) la muerte de Miriam, la hermana de Moisés; (2) el pecado de Moisés en golpear la roca
en el desierto, que le impediria entrar en la Tierra Prometida; y (3) la muerte de Aardn, el hermano de Moisés”.
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